C.U. Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, Cilt 22, Sayi1, 2013, Sayfa 371-380

CUKUROVA UNIVERSITESI’NDE OKUTULAN
ZORUNLU YABANCI DiL iNGILIiZCE DERSI

Muhittin ERSUNGUR*
Giris

Insanlar arasinda en etkin iletisim araci dildir (Demirel, 1996, s. 1). Dil, her
tirliit dar ve genis kodlamalariyla kendimizi, diisiincelerimizi, duygularimizi ifade
etmemize aracilik eder ve en Onemlisi de sosyallesmemizi saglar (Imer, 1990).
Sosyallesme bir 6grenim siirecidir ve sadece kendi dilimizi konusan insanlarla sinirh
degildir. Farkli diller konusan insanlarla, sosyal ortamlarda bir araya gelindiginde
ortaya ¢ikan sorun ya da eksiklik ise yabanct dil bilmemektir. Giiniimiizde yabanc1 dil
egitimi ve Ogretimi denilince ilk akla gelen Ingilizcedir. Yabancilarla iletisimi
saglamanin yolu, ya onlarin bizim dilimizi bilmelerini ya da bizim onlarin dilini
bilmemizi gerektirmektedir. Gliniimiiz diinyasinda her alanda uluslararas: olarak kabul
goren iletisim dili ingilizcedir. Ulkemizde de ilkdgretimden iiniversiteye kadar tiim
egitim ve 6gretim kurumlarimizda her ne kadar diger Avrupa dillerinin dgretimi yapilsa
da Ingilizce ilk siradaki yerini muhafaza etmektedir. Bugiin diinyada, tarihsel, siyasi,
ekonomik ve kiiltiirel degisimler sonucunda Ingilizce yaklagtk 400 milyon kisi
tarafindan ana dili olarak, 1,400 milyon kisi tarafindan da ikinci dil veya yabanci dil
olarak konusulan bir dildir (Giines, 2009, s. 100).

Belirtmek isteriz ki, bu ¢alismada yer alacak olan bilgilerin ¢ogu 1983 yilinda
baslayan ve halen devam eden uzun bir gegmise sahip oldugumuz yabanci dil
Ogretmenligimizin verdigi deneyim, tecriibe ve karsilagtigimiz zorluklardan yola
cikilarak aktarilacaktir. Ozellikle 1988 yili itibariyle Cukurova Universitesi’nde
basladigimiz ve halen ayni kurumda devam eden Ingilizce Okutmanhg dénemimizdeki
deneyimler bu bildiride paylasilacaktir.

Cahgmamiza konu olan Zorunlu Yabanci Dil Ingilizce Dersi, Cukurova
Universitesi’nde zorunlu Ingilizce hazirlik dersi goren boliimleri (IiBF Uluslararast
iliskiler, Ekonometri, MMF Elektrik Elektronik, Bilgisayar Miihendisligi,)
kapsamamaktadir. Adi gegen ders, Dis Hekimligi, Egitim, Fen-Edebiyat, Giizel
Sanatlar, Hukuk, Ilahiyat, Miihendislik ve Mimarlik, Su Uriinleri, Tip ve Ziraat
Fakiiltelerinde 1. ya da 2. simiflarda zorunlu ders olarak okutulmaktadir.

Zorunlu Yabanci Dil ingilizce Dersi Muafiyet Sinavina Giris Yontemi

Yiiksekdgretim Kurumlarinda Yabanci Dil Ogretimi ve Yabanci Dille Ogretim
Yapilmasinda Uyulacak Esaslara Iliskin Yonetmelik’deki 5. maddeye gore,
yiiksekogretim programina ilk defa kayit yaptiran 6grenciler, kayit yaptirdigi 6gretim
yilinin basinda, rektorliikge diizenlenen bir yabanci dil seviye tespit sinavina tabi
tutulurlar (Resmi Gazete, 2008, s. 27074). Cukurova Universitesi’nin 1. smifina kayit
yaptiran ve bir dnceki yilda kaydini donduran &grenciler, yonetmelik geregi, egitim ve
ogretimin baslamasimi takip eden ikinci haftada muafiyet sinavina girer. ilk iki hafta
icerisinde dersten artan zamanda, 6gretim elemanlari tarafindan, dgrencilere simav ve
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icerigi hakkinda bilgiler verilir. Yabanci dili hi¢ bilmeyen O6grencilerin smava
girmemeleri ve mutlaka derse devam etmeleri, orta ve ileri diizeyde bilgisi olan
ogrencilerin ise mutlaka smava girmeleri tavsiye edilir. Gerekgesi ise, Zorunlu Yabanci
Dil Ingilizce Dersi sadece 1. sinifta, 1. ve II. yariyilda baslangig seviyesinde, haftada 2
ila 4 saat okutulmaktadir. Bu nedenle, Ingilizce 6gretimi/dgrenimi, Anadolu Liseleri
gibi yabanci dil agirlikli okullardan gelen 6grencilerin seviyesinin altinda olacagindan,
bu Ogrencilerin dersi almalari anlamsiz olacaktir. Ebelik ve Hemsirelik Yiiksek
Okulu’nda ise Zorunlu Yabanci Dil ingilizce Dersi 8 yariyilda da haftada 2 saat
okutulmaktadir. Bu yiiksekokulda, dgrenciler 1. simifta muaf olsa bile sonraki yillarda
zorunlu olarak dersi almaktadir.

Yabana Dil Nedir, Nasil Ogrenilir?

Anadilden sonra 6grenilen dile yabanci dil denir (Demircan, 1990, s. 8). Dogal
olarak ogrenilen anadil igin bilingli bir ¢aba harcanmaz (Scovel, 2001, s. 14). Ancak
yabanci dil bilingli islemlerle 6grenilir (Demircan, 1990, s. 8). Bu bilingli islemlerin
basinda, -yabanci dil okul ortaminda Ogreniliyorsa- kalabalik bir smif ortami soz
konusudur ve ‘diger Ogrenciler-tahta-6gretmen’ tggeni arasinda bilingli bir ¢aba
harcama gelmektedir (Scovel, 2001, s. 16).

Tiirkiye’de Yabanci Dil Ogrenme Siireci

Caligmamiza konu olan egitim 6gretim kurumu her ne kadar {iniversite olsa da,
iilkemizde yabanci dil ogretimi ilkdgretim 4. smifta baslamaktadir. (Milli Egitim
Bakanligi’nin 2012-2013 egitim 6gretim yilinda hayata gegirecegi sistemle yabanct dil
Ogretimi 2. sinifta baslayacaktir (Karatas, 2012)).

Bir 6grenci, tiniversiteye gelinceye kadarki siirecte; ilkdgretim 4. smiftan 8.
sinifa kadar haftada 2-4 saat, 9. siniftan 11. sinifa kadar haftada 4 saat zorunlu yabanci
dil ingilizce dersi goérmektedir (Geng, 2007, s. 106). Yabanci dil agirlikli liselerde ise
(Anadolu Liseleri) 9. sinifta 10 saat, 10, 11 ve 12. smiflarda hafta 4 saat Ingilizce
ogretilmektedir.

Tiirkiye’de yabanci dil egitiminde, sarf edilen bunca kaynak ve emege ragmen,
istenilen seviyede verim alimamamaktadir. Bunun nedeni olarak, teden beri devam
eden geleneksel dil Ogretme aligkanliklari, yabanci dil egitimi planlamasindaki
eksiklikler ve bunlarin dogurdugu yontem, etkinlik, malzeme ve Olgme-
degerlendirmedeki yetersizlikler ya da yanlislar sayilabilir (Isik, 2008, s. 2).

Zorunlu Yabanci Dil ingilizce Dersi Muafiyet Sinavi

Muafiyet sinavina girmek zorunlu degildir. Sinava, isteyen Ogrenci
girebilmektedir. Bunun nedeni de, Ingilizce bilgisi iyi olan 6grencilerin smavdan diisiik
puanla muaf olabilecekleri endisesidir. Dolayisi ile bu durumda olan 6grenciler, derse
devam edip, vize ve final sinavindan yiiksek puanlar alarak not ortalamalarmni
yikseltmeye ¢aligmaktadir. Bu sekilde diisiinen ogrenciler zaman igerisinde ders
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ortaminda hem arkadaglar1 hem de 6gretim elemani agisindan sikinti yaratacaktir. Dersi
bildigi i¢in dinlemeyecek, arkadaslarmm da dinlemesine engel olacak, ya da derse
devam etmeyerek donem sonunda devamsizliktan kalacaktir.

Zorunlu Yabanc Dil ingilizce Dersi Muafiyet Sinavi Sonrasi

Sinavda basarih olan dgrenciler, Zorunlu Yabanci Dil Ingilizce dersinden muaf
olur. Muaf oldugu notu diigiik bulan ve derse devam ettigi takdirde daha yiiksek bir not
alacagim diigiinen ogrenciler, ilgili bolim baskanligma bir dilekge vererek derse devam
etmek istediklerini beyan eder ve smava girmeyen Ogrencilerle birlikte dersi alir.
Ingilizce dersine baslandig ilk giinden itibaren, ders aralarinda ya da dersten arta kalan
zamanda 6grencilere, 6gretim elemanlarinca Ingilizce bilmenin 6nemi degisik acilardan
vurgulanir ve yabanci dile neden 6nem verilmesi gerektigi orneklerle anlatilir. Ancak
ad1 gecen dersin, sadece I. ve Il. yariyilda okutulmas: ve devam eden yariyillarda
okutulmamasindan  dolay1  Ogrenciler  tarafindan  fazlaca  Gnemsenmedigi
distiniilmektedir. Haftalik ders saati 2 olan bolimlerde bir akademik yilda toplam 56
saat Ingilizce dersi alan &grencilerin bilimsel olarak hangi seviyede olduklarini
tartismaya ya da arastirmaya, kanimizca, gerek bile yoktur. Yiiksekogretim
Kurumu’nun, Yabanci Dil Ogretimi ve Yabanci Dille Ogretim Yapilmasinda Uyulacak
Esaslara Iligkin Yonetmelik 6. maddesinin 2. bendine gdre Zorunlu Yabanci Dil
Dersleri, toplam 60 saatten az olmamak {izere, en az iki yariyil olarak programlanir ve
okutulur (Resmi Gazete, 04.12.2008).

Buradaki sitemimizin nedeni ise, devami olmayacak 56-60 saatlik bir Ingilizce
Ogretiminin, Ogrenciye en temel bilgileri vermenin disinda pek fazla bir katki
saglamayacagi, silirenin yetersiz olmasi nedeniyle 4 becerinin (konusma, dinleme,
okuma, yazma) tam olarak asla hedefine ulagsamayacagi ve 6grencinin 6grendiklerini de
zaman igerisinde tekrar yapmayacagindan dolay1 unutacagidir. Takdir edilecektir ki, bu
programimn devaminda ¢ok az sayida dgrenci kendi imkénlari ile Ingilizceyi ilerletmeye
calisacaktir. Haftalik ders saati 4 olan boliimlerde ise akademik yilin sonunda
ogrencilerin, Ingilizce seviyesi bir nebze daha iyidir, ¢iinkii dier bélim ya da
fakiiltelerin ders sayismin iki katidir. Ogrencilerin 1. ve Il. yariyildan sonraki
donemlerde Ingilizce dersini almamalari, yukarida belirttigimiz gibi, dgrendiklerini de
unutmalarina yol agacaktir. Bu noktada iizerinde durulmasi gereken ise yabanci dil
Ogretimi icin ayrilan ders saatlerinin yetersizligidir.

Ancak bahsettigimiz olumsuzluklara ragmen, derslerde Ingilizcenin, bir diinya
dili olarak ne kadar &nemli oldugu, akademik yil boyunca, hem dersin 6gretim
elemanlar1 olarak bizler, hem de boliim &gretim elemanlarim kendi dersleri esnasinda
vurgulanmaktadir. Ogrencilere bu konuda yaptigimiz telkinlerin basinda, Ingilizcenin
artik diinyanmn ortak dili oldugu gelmektedir. Calistiklar1 alan ne olursa olsun,
arastirmalarinda, kaynak taramalarinda karsilarma cikacak olan yegane dilin Ingilizce
oldugu siirekli olarak vurgulanmaktadir. Bu konuda yapilmis olan bilimsel
calismalardan ve arastirmalardan ornekler verilerek, diinyada birgok iilkenin resmi
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dilinin Ingilizce oldugu belirtilerek, tabiri caiz ise Ogrencinin beyni yikanmaya
calisiimaktadir. Ornek vermek gerekirse; Ingilizce 50’den fazla iilkede resmi dildir.
Yaklagik uluslar arast organizasyonlarm 12500°niin %85’i Ingilizceyi resmi dil olarak
kullanmaktadir. Bir bagka ornek, Avrupa Merkez Bankasi Almanya’nin Frankfurt
sehrinde olmasina ragmen, bu bankanin resmi dili ingilizcedir (Alptekin, 2005). iletisim
araglarmin gittikge artan bir hizla gelismesi, milletler arasindaki siyaset, ekonomi ve
turizm alanlarindaki aligveriglerin yogunlagmasi, yabanci dilin genis kitlelere yayilmasi
konusundaki gerekliligi daha belirgin hale gelmektedir (Demirel, 1990, s. 5). Tam bu
noktada Cemil Meri¢’in, konu ile ilgili sdyledigi bir sozii belirtmeden geg¢meyelim;
“Yabanc: dil, diisiinceyi tanmitan, tattiran bir anahtardwr, ‘bir medeniyet anahtary.’”
(Merig, 2008, s. 17).

Yiiksekdgretim Kurumu’nun konuya iliskin yonetmeliginin 4. Maddesinde,
“Yabanci dil 6gretiminin amaci, O6grenciye aldigi yabanci dilin temel kurallarmi
ogretmeyi, yabanci dil kelime haznelerini gelistirmeyi, yabanci dilde okudugunu ve
duydugunu anlayabilmeyi ve kendisini sozlii veya yazili olarak ifade edebilmeyi
saglamaktir.” denilmektedir (Resmi Gazete, 04.12.2008). Mevcut miifredatin yiizde
yiize yakin bir oranda uygulanmis olmasinda bile, sifir Ingilizce bilgisiyle derse
baslayan &grencilerin performansinin yiiksek ve motivasyonunun tam oldugu diisiiniilse
dahi, yetersiz oldugunu diisiindiigiimiiz haftalik ders saati uygulamasi, amaca ulasmada
en bilyiik engeli teskil edecektir.

Yabanci Dil Okutmanlari

Alanmda iyi yetismis, deneyimli, bilgisini siirekli giincel tutan, teknolojinin
imkanlarmi 6greticiligi ile kaynastirmig bir 6gretim elemant hem 6grencilerine hem de
meslektaglarma elbette son derece faydali olacaktir. Universitemizin her gegen giin
biiyiimesi, yeni fakiilte ve boliimlerin faaliyete gecmesi, dolayisi ile de 6grenci sayisinin
artmasi, buna karsilik yabanci dil okutmani sayisinin azalmasi egitimi olumsuz yonde
etkilemektedir.

Cukurova Universitesi’nin hemen tiim fakiiltelerinde zorunlu Yabanci Dil
Ingilizce dersleri, Rektorliik Yabanci Diller Boliim Baskanligmma bagh 4 kadrolu
okutman, yiiksek okuldan takviye olarak alinan 2 okutman ve bir ticretli okutman ile
yuriitilmeye calisilmaktadir. Her bir okutmanin ortalama ders saati sayisi, ikinci
ogretim dersleri ile birlikte haftada 35-40 saati bulmaktadir. Okutman sayisindaki bu
ciddi yetersizlik en kisa zamanda giderilebilirse, daha saglikli ve akademik ortama
uygun yabanci dil dersleri yapilabilecektir. Takdir edilmelidir ki, haftada 35-40 saatlik
bir ders programinin olmasi hem okutmanlar hem de 6grenciler agisindan pek saglikl
bir ders ortami olusturmamaktadir.

Ayrica, yabanci dil okutmani se¢iminde daha dikkatli olunmali, gerekirse
kadroya atanmadan once bir siire {icretli olarak denenmeli ve tecriibeli okutman ya da
Ogretim gorevlilerinin goriisleri alinmalidir. Yeni mezun, hicbir deneyimi olmayan
ogreticilerin, akademik egitim ve dgretim ortaminda sikinti yaratacaklart ya da bir takim
sikintilarla karsilasacaklar1 yadsinamaz bir gercekliktir. Bu birimde calisan 6gretim
elemanlarma, tecriibeleri géz Oniine alinmaksizin, gorevde olduklari siirece onlari
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destekleyici hizmet ici etkinliklere yer verilmelidir. Universitelere Ingilizce
Okutmanlig1 igin miiracaat edenlerin ellerindeki belgeler her ne kadar Ingilizce
konusunda bilgili oldugunu gosterse ve olgiitlere uygun olsa da, maalesef ilerleyen
zamanda sadece sikintili bir egitici ve Ogretici olarak degil ayni zamanda kisilik
bozuklugu olan, calisma arkadaslariyla sorunlar yasayan ve oOgrencileriyle iletisim
saglayamayan bireyler olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu kisiler kadrolu okutman olarak
atandiktan sonra ortaya ¢ikan olumsuzluklar her ne olursa olsun maalesef isten
cikarilamamakta ya da islerine son verilememektedir. Bu tip 6gretim elemanlarinin
yasadiklar1 sorunlar ya da sorumsuz davranislari (derse ge¢ girme, 0grenciyi siniftan
disar1 atma, sinav giin ve saatlerini unutma,) g¢alistiklart boliim yoneticileri tarafindan
“istenmeyen adam” ilan edilmelerine neden olmakta ve ders saatleri azaltilarak
miikafatlandirilmakta, bankamatik memurlar olarak emekli oluncaya kadar gérevlerine
devam etmeleri saglanmaktadir.

Yabanci dil 6gretim elemanlarinin, ders kitaplarin1 ve varsa kaynak kitaplari
etkili kullanma becerilerine sahip olmasi ve kendilerini bu yonde gelistirmeleri
saglanmalidir. Milli Egitim Bakanligi’nin 6gretmenler i¢in uyguladig ‘hizmet ici egitim
seminerleri’ne benzer seminerler diizenlenmeli ve hatta diizenli araliklarla yurtdigmna
konulart ile ilgili olarak egitim ve 6gretim amagh ziyaretleri saglanmalidir. Yabanci dil
Ogretim elemanlari, son yillarda giindemde olan ‘Erasmus’ cercevesinde ogretim
eleman1 degisim programiyla, alanlarinda kendini gelistirmek amach yurtdigindaki
tiniversitelere ders alma/verme ile ilgili olarak gitmeleri konusunda tesvik edilmelidir.

Yabana Dil Ogretiminde ihtiya¢c Duyulan Malzemeler

Farkli fakiilte ve bolimlere gore degiskenlik gosteren haftalik ders saatlerinin
yeterli olmamasi, 6gretim elemanlarinin kullandiklari malzemelerinin yetersiz olusu,
dersliklerin fiziksel agidan laboratuar, gorsel ve isitsel arag gereglere sahip olmayist da
6grencinin kendini derse veremeyisinin ve motivasyon eksiliginin nedenleri arasinda
oldugunu diisiinmekteyiz.

Okutulacak kitap/kitaplarin se¢iminde, olusturulan komisyonun hangi olgiitleri
gbz Oniine almasi gerektigi neye gore belirlenmektedir? Cogunlukla yabanci
yaymlardan olugan kitaplar, 6grenciye maddi bakimdan yiik getireceginden Kitap
fiyatinin, dlgiitlerin ilk sirasinda olmasi gerektigini diisiinmekteyiz.

Iyi bir ders kitabinin sahip olmasi gereken ozelliklerinden biri de dgrencinin
olmalidir. Ogrencinin ilgisini ve dikkatini toplamak her ne kadar 6gretim elemanin
beceri ve deneyimine bagli olsa da, 6grenme/6gretme, kitap merkezli olacagindan,
kullanilacak olan malzemenin giincel ve gorsellige hitap etmesi de godz Oniinde
bulundurulmalidir.

Dersliklerin, fiziksel agidan giiniimiiz teknolojisine uygun olmayisi da yabanci
dil 6gretimde yetersiz kalindigina bir isarettir. Derste sadece kitaptan degil ayni
zamanda tepegdz, cd-calar, yansitma cihazi, bilgisayar gibi gorsel ve isitsel
malzemelerden yararlanmanin da, hem Ogreticinin isini kolaylagtiracagimi hem de
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ogrencilerin derse olan ilgisini ve dikkatini toplamasma ve yogunlagmasina yardimeci
olacagmi diigiinmekteyiz.

Zorunlu Yabanc Dil ingilizce Dersine Devam Etmek Zorunda olan
Ogrenciler

Yabanci dil 6greniminde motivasyonun énemi kabul edilen bir gergektir. Basarili
bir 6grenmenin gerceklesmesinde motivasyon anahtar bir kavramdir (Reece &
Walker,1997). Ogrenciyi yabanci dil 6grenmeye motive ve tesvik etmek, yabanci dil
bilmenin ayricalik oldugunu vurgulamak ve bunlar1 6rneklemek her 6gretim elemanin
gorevi geregidir. Ancak, yabanci dile ilgi duyan ve 6grenmek igin can atan Ggrenciler
oldugu kadar, isteksiz ve énemsemeyen Ogrenciler de oldukca fazladir. Ogrencilerin
yabanct dile karsi ilgisizliklerinin basinda kelimeleri telaffuz edememe, yanlis
yaptiklarinda arkadaglarmim giilmesi ya da alay etmesi gelmektedir. Bu sorunlar
karsisinda 6gretim elemanimin gabalari cogu zaman maalesef sonugsuz kalmaktadir. Bu
durumda olan &grencilerin yabanci dil 6grenmeye karst duyduklar korkuyu, endiseyi ve
kelimeleri dogru telaffuz edemedikleri zaman hissettikleri utangacgligi ortadan
kaldirmanin -ayrica- lizerinde durulmasi gereken dnemli bir konu oldugunu vurgulamak
isteriz.

Muafiyet smavi sonrasinda, derse devam edecek olan dgrencilerin Ingilizce
bilgi ve seviyelerini O6grenmek amagli sorular soruldugunda, verdikleri cevaplar
yillardan beri hi¢ degismemektedir. Cogu ogrenciler, ortadgretim ve lisede Ingilizce
ogretmenlerinin olmadigini, beden, miizik, kimya ya da fizik 6gretmenlerinin yabanci
dil dersine girdigini soylemektedir. Ogrencilerin bir kismu ise, Ingilizce dersinin bos
gectigini, bu nedenle de higbir sey bilmediklerini ifade etmektedir. Hal bdyle olunca,
liniversite diizeyinde Ingilizce derslerine ister istemez baslangic seviyesinden
baslanmakta, baslangi¢ seviyesinin biraz Gtesinde olan 6grenciler hakli olarak ders
esnasinda sikilmaktadir. Bu durum ayrica ders siirecinde farkli sorunlar ortaya
cikarmakta ve dersin ahengini bozmakta, hi¢ bilmeyen 6grencilerin sevkini kirmakta ve
onlarin derse yogunlagmalarini ve motive olmalarini engellemektedir.

Yabanci dil dersine ilgi gosteren, yabanci dil bilmeden f{iniversite mezunu
olmanin is hayatinda onlerine dag gibi bir engel olarak karsilarina ¢ikacagmin farkina
varan Ogrenciler —az sayida da olsa- bu sorunu ortadan kaldirmak igin kendi
imkanlartyla yardimer kaynaklara basvurmaktadir. Universitenin 1. smifindaki ders
saatlerinin yabanci dili ileri diizeyde 6grenmek icin yeterli olmadigmni bilen dgrenciler
yine kendi imkénlar1 gercevesinde 6zel kurslara gitmek suretiyle bu sorunlarini ¢ozme
yoluna gitmektedir.

_ Zorunlu Yabanci Dil Ingilizce Dersini Daha Etkin Bir Sekilde Ogretmek
ve Ogrencilerin Bundan Maksimum Derece Faydalanmalarim Saglamak I¢in Ne
Y apilmaly/Y apilabilir?

Oncelikli olarak yapilmasi gerekenlerin basinda, dgrencilerin diizeylerini ve ne
konuda yabanci dil 6grenme gayreti iginde olduklarmi tespit etmek gelmektedir. Bu
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konuda Dogan goriisiinii soyle ifade etmektedir: “Ozellikle dil 6gretimi, dil 6grenmeyi
saglayan aktiviteler olarak tamimlanabilir. Iyi bir dil 6gretim teorisi ise en olumlu
kosullarda égrenenin, ihtiyaglar: ve diizeyine uygun olanmidir” (1996, s. 14).

Zorunlu Yabanci Dil Ingilizce dersinin amacina uygun, istenilen diizeyde,
YOK’iin yonergesinde belirtildigi sekilde hedefe varmak ve var olan olumsuzluklari
kismen de olsa ortadan kaldirmak igin neler yapilabilir/yapilmalidir? Ayrica
iniversiteye gelen bir Ogrencinin mezun oluncaya kadarki siiregte yabanci dilden
kopmamasi ve ileri diizeyde konusmasi, anlamasi, okumasi ve yazmasi igin neler
yapilabilir/yapilmali noktasinda 6nerilerimiz olacak ve bunlar tartismaya agilacaktir.

Oncelikle sunu belirtmek ve vurgulamak gerekir ki, bir yabanci dil bilmek
iniversite mezunu olan her bir birey i¢in kagmilmaz bir gerekliliktir. Bir ya da daha
fazla yabanci dil bilen bireyler yetistirmek, kiiglilen diinyada, hizla gelisen teknoloji
karsisinda dik durabilmek, diger ilkelerle her alanda rekabet edebilmek, “biz de variz”
diyebilmek agisindan dnemlidir.

Universite 6grencilerinin yabanci dile kars1 olan ilgisizlikleri, isteksizlikleri nasil
ortadan kaldirilabilir? Yabanci dil bilmenin dnemi nasil ifade edilebilir? Onlarin derse
karst motivasyonu nasil saglanabilir? Ogretim elemanlari, bu sorunlari ortadan
kaldirmak i¢in dgrenciyle nasil bir iletisim igerisinde olmalidir?

Ders yili sonunda, dgretim elemaninin performansini dlgmek, kullanilan kitap,
yardimci malzemeler, arag gereg, ders yapilan ortam gibi konularda degerlendirmelerde
bulunmak ve konu ile ilgili olarak daha iyiye gitmek icin Ogrencilere bir anket
verilmesi, yapilan isin daha ciddi boyutlarda ele alinmasmi saglayacagi
diislincesindeyiz.

Yabanci dil 6gretiminin istenilen seviyeye ulasabilmesi igin, dersin yapilmasini
kolaylastiracak ve goz ardi edilemeyecek unsurlardan olan ara¢ ve gereglerin, tiim
yabanci dil &gretimi yapilacak olan dersliklerde standart olarak bulundurulmasi ve
kullanilmasi gerektigini diisiinmekteyiz.

Ogretim yili basinda yapilan muafiyet smavinin yerine, 1. smifi okuyacak tiim
ogrencilerin (hazirhik okuyan 6grenciler bunun digindadir) girecegi bir seviye belirleme
sinavi yapilmalidir. Smav sonunda 6grenciler seviyelerine gore gruplara ayrilmali ve
boliim ya da fakiilteler tarafindan tiim dgrencilerin Zorunlu Yanci Dil ingilizce dersi
okuyacagi plan ve programlar hazirlanmasinin, amaca bir nebze olsun hizmet edecegi
diislincesindeyiz.

Haftalik ders saatinin yeterli olmamasindan kaynaklanan ve sadece bir yazili
ara ve final smavi yapilarak, 6grencilerin bilgi diizeylerinin dl¢iilmeye c¢alisildigr bir
konusabildigi, konusulanin ne kadarini anlayabildigini gérmek ve gelecekte durumu
daha iyiye ne kadar gotiirebilirize yol gostermesi agisindan sozlii uygulamalara yer
verilmesinin iyi olacag diisiincesindeyiz.

Ogrencinin yabanci dile énem vermesi ve Ogrenmeye olan devamlilig
saglamak i¢in, 6gretim elemani ile birlikte hareket ederek, isteyerek calisabilecekleri,
dil 6grenmekten caydirmayacak, hevesini kirmayacak, kendi yapabilecekleri diizeyde
donem odevleri verilmesi, Ogrencileri yabanci dili 6grenmeye tesvik edecegi
diistincesindeyiz.
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Gegmiste oldugu gibi yabanci dil o6gretimindeki hedefler bugiin  de
degismemistir. Bu hedefler kisaca sunlardir:

1.Yabanci dilde konusan birisini anlamak,

2.Yabanci dilde dogru diiriist konusmak,

3.Yabanci dilde yazilmis bir yaziyr okuyup anlamak,

4.Yabanci dilde yabanci dil bilenlerce anlasilacak sekilde yazabilmek,

5.0 yabanci dili konusan milletin kiiltiir ve gelenekleri hakkinda az ¢ok fikir

sahibi olmak (Tiirkkan, 1997, s. 227/229).

Iyi derecede -en az- bir yabanci dili bilmek, Yirmibirinci Yiizyilm
Tiirkiye’sinde {iniversite mezunu bir gencin bilegindeki altin bileziktir.

Sonug

Ogrencinin olmadig yerde egitim ve 6gretim faaliyetlerinin de olamayacag bir
gercekliktir. Bu faaliyetlerin bir kismin1 tamamlayan ise 6grenciler ve 6grencilerin sahip
oldugu niteliktir, diger kismimi tamamlayan iglincii unsur Ogrenciyi yetistiren ve
ailesinden ve ¢evresinden sonra gelen, hayata atilmadan once ona son seklini veren
tiniversitedeki Ogretim elemanlaridir. Konumuz gergevesindeki degerlendirmemizde
Ogrencinin kafasmna, aklina, ruhuna ve zihnine yabanci dile olan ihtiyacin her gegen giin
arttigini ve ‘yabanci dil olmadan olmaz’in iglenmesi gerektigini diigiinmekteyiz.

fkinci ya da iiglincii yabanci dil dgretiminin desteklenmesi yerine, bir yabanci
dili ¢ok iyi derecede nasil dgretilebileceginin ¢alismasmin yapilmasi, bu konuda zaten
su ana kadar kaybedilen zaman goz Oniine alinarak, zararin neresinden doniiliirse kardir
anlayis1 ile bir an Once stratejik kararlarin alinmaya baslanmasi gerektigini
diistinmekteyiz.

Demirel’in Tiirkiye’de yabanci dil 6gretiminin etkinligi konusunda yillar
oncesine dayanan konu ile ilgili bir tespiti soyledir; “Orta 6gretim diizeyinde temel bir
yabanci dil 6gretimi, yiiksek 6gretimde ise akademik alanlara iligkin ozel amagh
yabanci dil 6gretimi hedeflenmelidir” (1978, s. 46-50). Bu baglamda, tiniversitenin 2, 3
ve 4. siniflarmda segmeli de olsa yabanci dil gelistirme derslerinin agilmast,
ogrencilerin galistiklart alanla ilgili olarak yabanci dil agisindan kendilerini gelistirmeye
yonlendirilmelerinin gerektigini diistinmekteyiz.
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